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Stellen Sie sicher,
dass die
Gartenbeleuchtung
wetterbeständig ist
und den Elementen
im Freien standhalten
kann, einschließlich
Regen, Schnee und
UV-Strahlung.

Make sure the garden
lighting is weather
resistant and can
withstand the outdoor
elements, including
rain, snow and UV
rays.

Assurez-vous que
l’éclairage de jardin
est résistant aux
intempéries et aux
éléments extérieurs,
notamment la pluie, la
neige et les rayons
UV.

Assicurati che
l'illuminazione del
giardino sia resistente
alle intemperie e
possa resistere agli
elementi esterni,
inclusi pioggia, neve e
raggi UV.

Zorg ervoor dat
tuinverlichting
weerbestendig is en
bestand is tegen de
elementen van
buitenaf, inclusief
regen, sneeuw en UV-
straling.

Asegúrese de que la
iluminación del jardín
sea resistente a la
intemperie y pueda
soportar los
elementos exteriores,
incluida la lluvia, la
nieve y los rayos
ultravioleta.

Ujistěte se, že
zahradní osvětlení je
odolné vůči
povětrnostním vlivům
a odolá venkovním
vlivům, včetně deště,
sněhu a UV záření.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta otporna na
vremenske uvjete i
može izdržati vanjske
elemente, uključujući
kišu, snijeg i UV
zrake.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta otporna na
vremenske uvjete i
može izdržati vanjske
elemente, uključujući
kišu, snijeg i UV
zrake.

Győződjön meg arról,
hogy a kerti világítás
időjárásálló, és
ellenáll a kültéri
elemeknek, beleértve
az esőt, a havat és az
UV-sugarakat.

Wenn Sie
Niederspannungsbele
uchtung verwenden,
stellen Sie sicher,
dass das
Transformatorkabel
und alle
Niederspannungskab
el ordnungsgemäß
isoliert und geschützt
sind, um
Kurzschlüsse oder
elektrische Probleme
zu vermeiden.

When using low
voltage lighting, make
sure the transformer
cable and all low
voltage wiring are
properly insulated and
protected to avoid
short circuits or
electrical problems.

Lorsque vous utilisez
un éclairage basse
tension, assurez-vous
que le cordon du
transformateur et tous
les fils basse tension
sont correctement
isolés et protégés
pour éviter les courts-
circuits ou les
problèmes
électriques.

Quando si utilizza
un'illuminazione a
bassa tensione,
assicurarsi che il cavo
del trasformatore e
tutti i cavi a bassa
tensione siano
adeguatamente isolati
e protetti per evitare
cortocircuiti o
problemi elettrici.

Wanneer u
laagspanningsverlichti
ng gebruikt, zorg er
dan voor dat het
transformatorsnoer en
alle
laagspanningsdraden
goed geïsoleerd en
beschermd zijn om
kortsluiting of
elektrische problemen
te voorkomen.

Cuando utilice
iluminación de bajo
voltaje, asegúrese de
que el cable del
transformador y todos
los cables de bajo
voltaje estén
adecuadamente
aislados y protegidos
para evitar
cortocircuitos o
problemas eléctricos.

Při použití
nízkonapěťového
osvětlení se ujistěte,
že kabel
transformátoru a
všechny
nízkonapěťové vodiče
jsou řádně izolované
a chráněné, aby
nedošlo ke zkratu
nebo elektrickým
problémům.

Kada koristite
niskonaponsku
rasvjetu, osigurajte da
su kabel
transformatora i sve
niskonaponske žice
pravilno izolirane i
zaštićene kako biste
izbjegli kratke spojeve
ili električne probleme.

Kada koristite
niskonaponsku
rasvjetu, osigurajte da
su kabel
transformatora i sve
niskonaponske žice
pravilno izolirane i
zaštićene kako biste
izbjegli kratke spojeve
ili električne probleme.

Kisfeszültségű
világítás
használatakor
ügyeljen arra, hogy a
transzformátor kábele
és az összes
kisfeszültségű
vezeték megfelelően
szigetelve és védett
legyen, hogy elkerülje
a rövidzárlatot és az
elektromos
problémákat.

Stellen Sie sicher,
dass die
Gartenbeleuchtung
ausreichend sichtbar
ist, um das Risiko von
Stürzen oder anderen
Unfällen während der
Nacht zu minimieren.

Make sure garden
lighting is sufficiently
visible to minimize the
risk of falls or other
accidents during the
night.

Assurez-vous que
l'éclairage du jardin
est suffisamment
visible pour minimiser
les risques de chutes
ou autres accidents
pendant la nuit.

Assicurati che
l'illuminazione del
giardino sia
sufficientemente
visibile per ridurre al
minimo il rischio di
cadute o altri incidenti
durante la notte.

Zorg ervoor dat de
tuinverlichting
voldoende zichtbaar is
om de kans op vallen
of andere ongelukken
tijdens de nacht te
minimaliseren.

Asegúrese de que la
iluminación del jardín
sea lo suficientemente
visible para minimizar
el riesgo de caídas u
otros accidentes
durante la noche.

Ujistěte se, že
zahradní osvětlení je
dostatečně viditelné,
aby se minimalizovalo
riziko pádů nebo
jiných nehod během
noci.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta dovoljno
vidljiva kako biste
smanjili rizik od
padova ili drugih
nezgoda tijekom noći.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta dovoljno
vidljiva kako biste
smanjili rizik od
padova ili drugih
nezgoda tijekom noći.

Győződjön meg arról,
hogy a kerti világítás
kellően látható, hogy
minimalizálja az
éjszakai esések és
egyéb balesetek
kockázatát.

Verwenden Sie nur
Gartenbeleuchtungss
ysteme, die für den
Außenbereich
geeignet und
wasserdicht sind.
Stellen Sie sicher,
dass die Stecker und
Verbindungen korrekt
und sicher
abgedichtet sind, um
Kurzschlüsse zu
verhindern.

Only use garden
lighting systems that
are suitable for
outdoor use and
waterproof. Make sure
that plugs and
connections are
correctly and securely
sealed to prevent
short circuits.

Utilisez uniquement
des systèmes
d’éclairage de jardin
adaptés à une
utilisation extérieure
et étanches. Assurez-
vous que les fiches et
les connexions sont
correctement et
solidement scellées
pour éviter les courts-
circuits.

Utilizzare solo sistemi
di illuminazione da
giardino adatti all'uso
esterno e
impermeabili.
Assicurarsi che le
spine e i collegamenti
siano adeguatamente
e saldamente sigillati
per evitare
cortocircuiti.

Gebruik alleen
tuinverlichtingssystem
en die geschikt zijn
voor buitengebruik en
waterdicht zijn. Zorg
ervoor dat stekkers en
aansluitingen goed en
veilig zijn afgedicht
om kortsluiting te
voorkomen.

Utilice únicamente
sistemas de
iluminación de jardín
que sean aptos para
uso en exteriores y
resistentes al agua.
Asegúrese de que los
enchufes y las
conexiones estén
sellados de forma
adecuada y segura
para evitar
cortocircuitos.

Používejte pouze
zahradní osvětlovací
systémy, které jsou
vhodné pro venkovní
použití a jsou
vodotěsné. Ujistěte
se, že zástrčky a
spoje jsou řádně a
bezpečně utěsněny,
aby nedošlo ke
zkratu.

Koristite samo
sustave vrtne rasvjete
koji su prikladni za
vanjsku upotrebu i
vodootporni.
Provjerite jesu li
utikači i spojevi
ispravno i sigurno
zabrtvljeni kako biste
spriječili kratke
spojeve.

Koristite samo
sustave vrtne rasvjete
koji su prikladni za
vanjsku upotrebu i
vodootporni.
Provjerite jesu li
utikači i spojevi
ispravno i sigurno
zabrtvljeni kako biste
spriječili kratke
spojeve.

Csak kültéri
használatra alkalmas
és vízálló kerti
világítási rendszereket
használjon.
Győződjön meg arról,
hogy a dugók és
csatlakozások
megfelelően és
biztonságosan
tömítettek a
rövidzárlat elkerülése
érdekében.
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